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Biblioteka Uniwersytecka
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II w Lublinie

CZAS POLSKI I CZAS LITEWSKI BIBLIOTEKI
IM. WROBLEWSKICH W WILNIE

Ksiqzka byta jego najwiekszym ukochaniem.
Dla niej zyt i stworzyt wilenskie sanktuarium ksiqzki'.

Abstrakt

W  ponadstuletniej historii Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk im.
Wréblewskich w Wilnie istnieje wyrazna cezura czasu polskiego i litewskie-
go. Czas polski liczy si¢ mniej wiecej od ok. 1900 r. do 1939 r. To czas powigk-
szania zbiorow biblioteki domowej rodzicow i wlasnej przez mecenasa i bibliofila
Tadeusza Wroblewskiego, przekazania jej w 1912 r. Towarzystwu ,,Biblioteka imie-
nia Eustachego i Emilii Wroblewskich” 1 przejgcia ksiaznicy przez panstwo polskie
w 1931 r. To takze czas jej rozkwitu w nowej siedzibie — w patacu Tyszkiewiczow —
i duzego znaczenia w Il Rzeczypospolitej. Czas litewski Biblioteki rozpoczyna sowiec-
ko-niemiecka okupacja we wrzesniu 1940 r. 1 grabiez cennych zbiorow dotyczacych
migdzy innymi masonerii i historii Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Od 1941 r. polska
ksiaznica stala si¢ Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk, ktora przejeta jej majatek
i ksiggozbior. Tu kierowane byly, i w ten sposob ochronione przed zniszczeniem, bez-
cenne rgkopisy, archiwalia i ksiggozbiory, ktdre pochodzity z opuszczanych dworow,
muzedw i kosciotdw, nacjonalizowanych lub likwidowanych instytucji oraz od 0os6b
prywatnych. Stanowig one historyczne zbiory tej ksiaznicy. Kolejne 70 lat dziatalno$ci
Biblioteki w warunkach panstwa komunistycznego to zapewnienie literatury dla instytu-
tow naukowych Akademii Nauk. Nowy rozdziat jej historii rozpoczat si¢ z chwila odzy-
skania niepodleglosci przez Litwe. Mimo trudnych litewsko-polskich relacji Biblioteka,
ktora odzyskata w swojej nazwie nazwisko zatozycieli, stoi na strazy wielowiekowego
iwielonarodowosciowego dziedzictwa pismienniczego Rzeczpospolitej Trojga Narodow
i jest wspdtczesnym wykonawca testamentu jej gtdéwnego fundatora. Jest otwar-
ta na wspolne projekty naukowo-badawcze wybranych kolekcji bibliotecznych
i archiwalnych.

' D. Sadkowska, Tadeusz Stanistaw Wroblewski — zalozyciel Biblioteki w Wilnie, ,,Wilenskie
Rozmaitosci” 1996, nr 3, s. 4. Cytat z mowy pozegnalnej wygloszonej przez kierownika Biblioteki
Stefana Rygla w czasie pogrzebu Tadeusza Wroblewskiego.
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ry, archiwalia, Tadeusz Wréblewski, Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im.
Wréblewskich

FUNDATOR BIBLIOTEKI

Bibliotekg funkcjonujaca w dwoch panstwowosciach zatozyt ,,cztowiek, ktore-
mu wiasny intelekt starczat za caty §wiat”, jak napisat o Tadeuszu Wroblewskim,
wielkim Polaku, niepospolitym cztowieku i dumie intelektualnego srodowiska wi-
lenskiego okresu migdzywojennego, Stanistaw Cat-Mackiewicz, wilenski publicysta
o konserwatywnych pogladach, tak dalece r6znych od przekonan Wroblewskiego?.

Il. 1. Fotografia Tadeusza Wroblewskiego wykonana przez Jana Buthaka w 1919 r.
Zrédto: Tadas Viublevskis: mintys ir darbai, sudaré B. Kisieliené, Vilnius 2012, 8 s. nlb.

Tadeusz Stanistaw Wroblewski byl wilnianinem. W tym mie$cie urodzit si¢
8 listopada 1858 r. 1 tu zmart 3 lipca 1925 r. Jego rodzicami byli Eustachy Wréoblewski
(1826-1891), znany lekarz homeopata i Emilia z Beniowskich Wroblewska (1830—
1886), ktora prowadzita tajny pensjonat dla mtodziezy polskiej. Tadeusza wycho-
wywano w patriotycznej atmosferze, do czego zobowiazywato zarowno nazwisko,
jak i znani przodkowie: pradziadek Maurycy August Beniowski — konfederata bar-

2 S. Cat-Mackiewicz, S’p Tadeusz Wroblewski, ,,Stowo” 1925, nr 149, s. 1.



CZAS POLSKI I CZAS LITEWSKI BIBLIOTEKI IM. WROBLEWSKICH W WILNIE 69

ski, zestaniec, osiemnastowieczny zeglarz i podréznik, bohater utworow literac-
kich, miedzy innymi Juliusza Stowackiego, Wladystawa Sieroszewskiego i Augusta
von Kotzebue oraz dziadek Bartlomiej Beniowski — lekarz, uczestnik powstania
listopadowego i1 emigrant osiadly w Anglii. Z kolei stryjeczny brat ojca, Walery
Antoni Wroblewski, to legendarny generat Komuny Paryskiej®. Ojciec Tadeusza
Eustachy Wroblewski za dziatalno$¢ konspiracyjna zostal skazany na 7 lat katorgi.
W jego domu spotykali si¢ organizatorzy powstania styczniowego, m.in. Zygmunt
Sierakowski, Konstanty Kalinowski, Jarostaw Dabrowski*.

Studia medyczne Tadeusz Wroblewski rozpoczat w Petersburgu. Ich kontynu-
owanie w Warszawie przerwaly rok aresztu w Cytadeli za dziatalno$¢ konspiracyjna,
a potem zsytka na Syberig. W guberni tobolskiej przebywat w latach 1881-1883.
Tu podjat decyzj¢ o zmianie drogi zawodowej, chciat zosta¢ obronca pokrzyw-
dzonych. Po odzyskaniu wolnos$ci i 3 latach studiow prawa na Uniwersytecie
w Petersburgu pracowat jako aplikant Wtodzimierza Spasowicza’. Stawe i uznanie
przyniosta mu $§wietna znajomos$¢ prawa, logika wywodu prawniczego i dar stowa,
takze w jezyku rosyjskim. Wroblewski traktowal swoj zawdd jako postannictwo
moralne i spoteczne, ktéremu poswigcit sig¢ catkowicie. Z tego powodu nie zatozyt
rodziny. Zastynat jako obronca w kilkuset procesach politycznych, w ktérych bronit
pokrzywdzonych niezaleznie od ich narodowosci. Byt adwokatem rewolucjoni-
stow z pancernika Oczakow (m.in. oficera floty rosyjskiej Piotra Szmidta, ktory
zostat rozstrzelany w 1906 r.). Wroblewski przywiozt ze soba do Wilna jego syna,
Eugeniusza, usynowit go i dat nazwisko Stanistaw Sadkowski. Jednak ,,[...] w wy-
niku trudnosci wychowawczych chtopak opuscit [...] miasto™®. Danuta Sadkowska’,
przybrana wnuczka Wroblewskiego, potwierdza na podstawie posiadanej kopii
aktu usynowienia z 17 lipca 1908 r., ze jej ojciec Stanistaw Sadkowski nie byt
synem Schmidta. Jego biologicznym ojcem byl przedwcze$nie zmarty wloscia-

> B. Biatokozowicz, Tadeusz Stanistaw Wréblewski, [w:] Wilno i Swiat: dzieje srodowiska
intelektualnego, t. 1, red. E. Feliksiak i M. Le$, Bialystok 2002, s. 207.

* Ibid., s. 208. Zupehie inaczej o tym fakcie pisze Danuta Sadkowska. Wedlug niej Eustachy
Wroéblewski — jej przybrany pradziadek, studiowatl w Kijowie, ,,gdzie nalezal do Bractwa $w.
Cyryla i Metodego i to byto powodem jego zsytki na Syberig, gdzie przebywat osiem lat”. Zob.
D. Sadkowska, op. cit., s. 3.

> Wiodzimierz Spasowicz (1829-1906), prawnik polski zyjacy w Petersburgu, wybitny obron-
ca, zwany ,.krolem adwokatury”, dziennikarz i znawca literatury, dziatacz spoteczny i kulturalny.
Nie zatozyt rodziny. Zgromadzony majatek przeznaczyt na cele publiczne. Portal Slawniprawnicy.
pl/ii-polowa-xix-wieku/35-wlodzimierz-spasowicz.

¢ W Wilnie i w Krakowie. Wspomnienia o hm. dr Danucie Sadkowskiej, pod red. B. Morawskiej-
-Nowak, Krakow 2007, s. 20. Dokumenty przedstawione przez Danutg Sadkowska prostuja in-
formacje powielane przez wielu autoréw publikacji na temat przybranego syna Wroblewskiego
noszacego nazwisko Stanistaw Sadkowski.

7 Danuta Sadkowska (1917-2005), corka Stanistawa Sadkowskiego i Zofii Erdman, lekar-
ka, harcerka, wspotzatozycielka i wiceprezes Oddziatu Krakowskiego Towarzystwa Mitosnikow
Wilna i Ziemi Wilenskiej. Po opuszczeniu Wilna w 1945 r. zamieszkata z matka w Krakowie.
Udzielata wsparcia Uniwersytetowi Polskiemu w Wilnie (1990-2012); do jego biblioteki zostat
przekazany jej prywatny ksiggozbior. W Wilnie i w Krakowie..., s. 127. Notka biograficzna na
oktadzinie zewngtrznej ksiazki.
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nin pracujacy na kolei Antoni Sadkowski, ktory osierocit pigcioro dzieci. Tadeusz
Wroblewski wziat na wychowanie jednego z chtopcow, Stasia. Adoptowat go do-
piero po $mierci jego matki Michaliny z Kaczanowskich®. Wroblewski uczynit go
spadkobierca testamentu sporzadzonego 19 grudnia 1920 r.: ,,[...] wszystkie ksiazki,
sztychy 1 inne zbiory, znajdujace si¢ w moim mieszkaniu, wszelkie ruchomosci,
kapitaty w Banku Wilenskim Ziemskim od rzadu rosyjskiego za stuzbg na kolejach
poleskich otrzymane [...] stowem wszystko, co posiadam [...] zapisuj¢ na wila-
sno$¢ memu synowi przybranemu Stanistawowi Sadkowskiemu®”. Na mocy tego
testamentu zona Sadkowskiego, Zofia Rodziewiczowa (nazwisko po trzecim me¢zu,
mecenasie Wactawie Rodziewiczu), starata si¢ po wojnie o rewindykacjg¢ Biblioteki
Wroblewskich do Polski'.

Po $mierci ojca w 1891 r. Tadeusz Wroblewski osiadl w mieszkaniu rodzicow
przy ul. Uniwersyteckiej 9 w Wilnie. Tam spe¢dzit reszt¢ zycia az do $Smierci. Po
ojcu odziedziczyl niewielki ksiggozbior z dzietami lekarskimi i entomologicznymi,
po matce ksiazki pedagogiczne. Dzigki pasji kolekcjonerskiej zdotat go znacznie
powickszy¢, zgromadziwszy w ciagu swego zycia imponujaca biblioteke. Z wia-
snych §rodkow nabywat ksiazki, rekopisy, dzieta sztuki, medale, monety i cenne
przedmioty muzealne. Niejednokrotnie honoraria za prowadzone sprawy prawne
przyjmowal w postaci ksiazek.

Il. 2. Wnetrze mieszkania Wroblewskiego przy ul. Uniwersyteckiej 9
Zdjecie Jana Buthaka 1912/1913
Zrédto: R. Cicéniené, L. Kaireliené, S. Narbutas, Biblioteka im. Wréblewskich Litewskiej Akademii Nauk
1912-2012, Vilnius 2012, s. 8.

8 Stanistaw Sadkowski (1886—1929) ukonczyt studia prawnicze w Petersburgu, w Wilnie,
praktykowat w kancelarii adwokata Stanistawa Baginskiego, socjalisty i wolnomularza, pelne
prawa adwokackie otrzymat w 1922 r., wystgpowat jako obronca w procesach wytaczanych pra-
sie litewskiej w Wilnie. Byl masonem i z tego powodu byly problemy z pochéwkiem katolickim.
Spoczat na Rossie, obok grobu Tadeusza Wroblewskiego. W Wilnie i w Krakowie..., s. 21 i nast.

? H. Jotkialto, Wielkie dzieto Tadeusza Wréblewskiego — biblioteka, ,,Tygodnik Wilenszczyzny”,
[online] www.tygodnik.1t/201226/ [dostgp: 25.06.2012].

0 W Wilnie i w Krakowie..., s. 11.
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Do daréw ksiazkowych na rzecz biblioteki zobowiazywat takze czlonkdéw
Towarzystwa Szubrawcow, ktore zatozyt w 1899 r. Reaktywujac tradycje mason-
skie, nawiazywal do Societes Subraviensis, dziatajacego w Wilnie w latach 1817—
1822. Gromadzit takze materialne pamiatki wolnomularstwa!!. Do czasu rozwia-
zania organizacji w 1914 r. jej cztonkowie wywodzacy si¢ z inteligencji wilenskiej
spotykali si¢ w mieszkaniu Wréblewskiego, czyli w gospodzie ,,Pod Rakarzem”,
poniewaz z okna wida¢ bylo pomnik Michaita Murawiowa ,,Wieszatiela”.
Bywali tam m.in. redaktor Ludwik Abramowicz'? i prawnicy Jan Pitsudski'?

I1. 3. Ekslibris Tadeusza Wréoblewskiego
Zrodto: Encyklopedia Ziemi Wileriskiej, t. 6, Bydgoszez 2008, s. 309.

' Z. Ponarski, Masonica wilenskie, ,,Ars Regia” 1994, nr 2, s. 142. Wedtug autora Biblioteka
Wroéblewskich w Wilnie posiadata bezcenny i chyba najwigkszy polski zbior drukow i pamia-
tek masonskich. W 1939 r. wedlug opisu Heleny Romer-Ochenkowskiej, ktora byta wieloletnim
cztonkiem komitetu Towarzystwa Pomocy Naukowej im. Eustachego i Emilii Wroblewskich,
Rosjanie wywiezli do Minska m.in. ,,dzial masonerii” z Muzeum odnoszacy si¢ prawie do W. Ks.
Litewskiego, w tym 86 woluminéw, 137 aktow, 20 rekopisow, 30 rycin i fotografii, 78 drukéw
masonskich, wycinki, pieczgcie, medale, 51 przedmiotéw odnoszacych si¢ do kultu i obrzadkow
masonskich (utensylia, godta, odznaki, ubiory).

12" Ludwik Abramowicz (1879-1939), historyk drukarstwa, redaktor tygodnika ,,Przeglad
Wilenski”, dziatacz polityczny, popierat niepodlegtos¢ Litwy. Do Biblioteki Wroblewskich prze-
kazat swoje prywatne zbiory, glownie /ithuanica i vilniana opatrzone ekslibrisem, rekopisy, doku-
menty i wycinki prasowe z okresu I wojny §wiatowej na Litwie. Od 1922 r. byt cztonkiem Komitetu
Towarzystwa Pomocy Naukowej im. Eustachego i Emilii Wroblewskich. Od 1920 r. pracowat nad
bibliografia regionalng Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. W 1925 r. opublikowal Cztery wieki
drukarstwa w Wilnie (1525-1925). Zob. Ksiqzka i prasa na Ziemi Wilenskiej: drukarnie, biblio-
teki, czasopisma, oprac. M. Jackiewicz, Bydgoszcz 2008, s. 7; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej,
t. 6 (dalej: EZW).

13 Jan Pitsudski (1876—1950), brat Marszatka, prawnik, wicemarszatek Sejmu, minister skar-
bu, wiceprezes Banku Polskiego, adwokat w Wilnie. W latach 1939-1941 byl wigziony przez
Sowietow. Po zwolnieniu wyjechat do Anglii. Zob. Wilenski stownik biograficzny, red. H. Dubowik,
L. J. Malinowski, wyd. 2, Bydgoszcz 2008, s. 383-384.
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oraz Michat Pius Romer'*. W 1908 r. z okazji 50. urodzin Wroblewskiego, przyja-
ciele z Towarzystwa Szubrawcow oglosili konkurs na jego ekslibris. Wygrat projekt
Adama Péttawskiego z herbem Wroblewskich Korwin i symbolicznym $wiattem.

Towarzystwo byto otwarte na rézne srodowiska, u Wroblewskiego goscit
m.in. Edward Ropp (1851-1939), biskup wilenski w latach 1903—-1907". Zebrania
stanowity forum wymiany opinii na temat biezacych spraw waznych dla miasta
i kraju oraz biblioteki gospodarza. Wiele z nich przybrato ksztalt publikacji, by byty
dostgpne szerszej publicznosci'e.

I1. 4. Publikacje autorstwa Tadeusza Wroblewskiego
Zrodlo: Tadas Viublevskis: mintys ir darbai, sudaré B. Kisieliené, Vilnius 2012, 181 19 s. nlb.

Wroéblewski okazywal szacunek i pelne zrozumienie dla réznorodnosci, wieloaspektowosci
i wielokulturowosci, byt goracym rzecznikiem likwidowania podziatéw poprzez konstruktywny
dialog na zasadach uniwersalnych wartosci, poprzez szerzenie tolerancji, otwartosci i zyczliwo-
$ci, poprzez konsekwentna obrong praw cztowieka i kazdego obywatela'”.

To dlatego w kondukcie pogrzebowym ,,na wilenska Rossg odprowadzat [go]
wielowyznaniowy i wielonarodowy ttum ludzi mowiacy po polsku, po litewsku

4 Michat Pius Romer (1880-1945), prawnik, publicysta, polityk polsko-litewski, zatozyciel
i redaktor ,,Gazety Wilenskiej”, tworca prawa konstytucyjnego na Litwie, rektor uniwersytetu
w Kownie. Zob. Wilenski stownik biograficzny, s. 436.

15 Z. Ponarski, op. cit., s. 138.

1o T. Wroblewski, Projekt ustawy miejskiej dla Litwy: projekt opracowany zostal dla Biura
Pracy Spolecznej w kwietniu 1918 r., Wilno 1918; idem, Nardd i samookreslenie narodowe,
Wilno 1919.

7 EZW, s. 225.
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i biatorusku, po rosyjsku, po zydowsku i karaimsku™'®. Z perspektywy czasu byt
to niewatpliwie historyczny pogrzeb w przedwojennym Wilnie.

CZAS POLSKI BIBLIOTEKI IM. EUSTACHEGO I EMILII WROBLEWSKICH

W 1912 r. prywatna biblioteka Wroblewskiego liczyta ok. 65 tys. wol. ksiazek,
5 tys. jednostek rekopismiennych (rekopisow i autografow) oraz 1 tys. egz. map.
Byly to dzieta polskie i obcojezyczne, gtdwnie z obszaru dawnej Rzeczypospolite;j,
Rosji i Prus. Dotyczyty wielu dziedzin wiedzy: prawa, filozofii, literatury, historii,
archeologii, etnografii, religii, socjologii, medycyny. Wroblewski kupowat ksig-
gozbiory prywatne, jak np. ksiggozbior hrabiego Henryka Broel-Platera z Pustyni
(6 tys. wol. z XVI-XVIII w.), Ignacego Buchowieckiego z Horodyszcza oraz Jozefa
i Jana Weyssenhofféw. Nabyt zbiory Jozefa Ciechanowieckiego z Balina, ktore
nalezaty uprzednio do moskiewskiego masona Iwana Jetagina i rosyjskiej rodziny
ziemianskiej Buturlindw z guberni kijowskiej (2749 wol. ksiazek z XVIII i pocz.
XIX w., gtownie w jezyku rosyjskim i francuskim)'”. W 1911 r. odkupit biblioteke
Jozefa Bielinskiego (1848-1926), lekarza, z zamitowania bibliotekarza i biblio-
grafa, opiekuna zbioréw Towarzystwa Lekarskiego Wilenskiego. Wsréd ponad
10 tys. pozycji byty cenne vilniana i lithuanica oraz dzieta medyczne. Ten ksiggo-
zbior stanowit gtowny zrab Biblioteki Wroblewskich?.

Dnia 12 listopada 1912 r. Wroblewski zatozyt Towarzystwo ,,Biblioteka imie-
nia Eustachego i Emilii Wréblewskich”, ktorego gtownym celem byto sprawowa-
nie opieki nad przekazanymi Towarzystwu na wlasno$¢ zbiorami bibliotecznymi.
Wroblewski nadal wspierat Biblioteke finansowo, rozpoczat takze budowe dla niej
nowej siedziby. I wojng Swiatowa zbiory przetrwaly w stanie nienaruszonym, ale
budowa gmachu nie zostala ostatecznie zrealizowana.

Wedtug Heleny Drége?' mecenas Wroblewski to nie tylko imponujacy eru-
dycja kolekcjoner, ,lecz najpracowitszy i najsumienniejszy bibliotekarz i ku-
stosz swych zbioréw, ktore w znacznej czesci sam porzadkowat, inwentaryzowat
i katalogowat, zwlaszcza co cenniejsze dziaty, jak: rzadkie i ulotne druki, rekopisy,

18 B. Biatokozowicz, op. cit., s. 226.

9 EZW, s. 308.

2 H. Drége, S. Rygiel, Biblioteka Panstwowa im. Wroblewskich, [w:] Biblioteki wilenskie,
praca zbiorowa pod red. A. Lysakowskiego, Wilno 1939, s. 140.

2 Helena Drége (1888-1956), bibliotekarz, cztonek zatozyciel Zwiazku Bibliotekarzy
Polskich, od 1926 r. sekretarz zarzadu Towarzystwa Bibliofilow Polskich w Wilnie. Pracg biblio-
tekarska rozpoczeta u swego stryja Jozefa Leopolda Drége’a, ogrodnika, bibliografa i bibliofila.
W latach 1912-1913 studiowala bibliotekarstwo w Berlinie, do$wiadczenie zawodowe zdo-
bywata w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie i w Uniwersyteckiej Bibliotece Publicznej
w Wilnie. Od 1939 r. byta cztonkiem wilenskiej lozy masonskiej. Byta odznaczona Srebrnym
Wawrzynem Polskiej Akademii Literatury za szerzenie czytelnictwa oraz Ztotym Krzyzem Zashugi
za bezinteresowna opieke nad zbiorami Wréblewskich i ratowanie zbiorow podczas powodzi.
Wigcej informacji zawiera artykut A. Uljasza, Ludzie ksiqzki z rodziny Drége, ,,Jednota” 2010,
nr5/6,s. 17-18.
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ryciny, mapy, fotografie i muzealia, zawsze trzymajac si¢ raz obranej i opracowane;j
przez siebie metody”?.

W 1922 r. zmieniono dotychczasowa nazwe¢ na Towarzystwo Pomocy
Naukowej im. Eustachego i Emilii Wréblewskich. Na jego czele stali ludzie
z owczesnej elity intelektualnej Wilna. Prezesem zostal Marian Zdziechowski®,
wiceprezesem Tadeusz Wréoblewski jako fundator i kustosz zbiorow, sekretarzem
Stanistaw Sadkowski, a skarbnikiem sedzia Jan Pitsudski®*. Statut z 14 wrze$nia
1922 r. zatwierdzat warunki: ,,[...] urzadzenia i utrzymania w miescie Wilnie
ksiggozbioru, zbioru map, rycin, rgkopisow, aktow dawnych, obrazow, pieczeci
w celu pomocy naukowej uczacym i uczniom wszelkich zaktadéw naukowych bez
ro6znicy narodowosci i wyznania. Siedziba Towarzystwa jest miasto Wilno i zbiory
Towarzystwa z Wilna wywiezione by¢ nie moga”™?.

Tadeusz Wroblewski zabiegat o przekazanie zbioréw bibliotecznych i muze-
alnych w depozyt wieczysty panstwu polskiemu celem zapewnienia dalszego ich
rozwoju oraz udostgpnienia zasobow Biblioteki do uzytku publicznego?. Zapis ten
objal wedtug Edwarda Chwalewika:

[...]1 80 534 druki (oraz 9116 dubletéw), 17 867 drukdéw ulotnych w 42 tekach, 2956 rekopi-
sow, 17 099 akt luznych, 24 pergaminy, 7626 listow, 1474 map drukowanych i litografowanych,
197 plandéw rysowanych i malowanych, 10 534 ryciny, 537 rysunkéw, 70 malowidet olejnych,
197 akwarel i pasteli, 2479 fotografii, 88 rzezb, 116 ttokdw pieczgtnych, 407 odciskow pieczecei,
33 stemple, 202 medale i medaliony, 29 orderéw i odznak wojskowych, 349 okaz6w mason-
skich, 288 réznych starozytnosci, osobliwosci i pamiatek, wreszcie nie skatalogowany zbior
monet i pieniedzy papierowych, [...] prawie komplet vilnianéw?’.

W 1926 r. Ministerstwo Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego
Rzeczypospolitej Polskiej (MWRIOP) zakupito patac Tyszkiewiczow, polozony
nad brzegiem Wilii*®. Po 2 latach prac adaptacyjnych gmachu na potrzeby biblioteki

2 H. Drége, Sp. Tadeusz Wréblewski, ,,Ateneum Wilenskie” 1925/1926, s. 438.

2 Marian Zdziechowski (1861-1938), filolog, filozof, profesor Uniwersytetu Stefana
Batorego w latach 1919-1932; badat literatury stowianskie i zachodnioeuropejskie; od 1933 r.
prezes Towarzystwa Przyjaciol Nauk w Wilnie. Zob. Wilenski stownik biograficzny, wyd. 2, s. 590.

¢ B. Biatokozowicz, op. cit., s. 212.

2 [bid.

26 Oprocz warunku pozostawienia zbiorow w Wilnie Wroblewski postawit drugi warunek:
zbiory nigdy nie moga naleze¢ do Biblioteki Uniwersyteckiej w Wilnie. W tym wypadku odegraty
rolg zawiedzione ambicje mecenasa, ktory spodziewatl si¢ ze strony wtadz Uniwersytetu Stefana
Batorego propozycji objgcia Katedry Prawa. Zob. Biblioteka znéw pod patronatem Wroblewskich:
rozmowa Jana Sienkiewicza z ustepujqcym dyrektorem Biblioteki Akademii Nauk Litwy im.
Wroblewskich dr. Juozasem Marcinkeviciusem, ,,Bibliotekarz Podlaski” 2010, nr 20, s. 15.

27 E. Chwalewik, Zbiory polskie, t. 2, Wilno, Warszawa—Krakow 1927, s. 481.

2 Jan Tyszkiewicz (1801-1862), wlasciciel majatkéw Wotozyn i Birze oraz biblioteki ordy-
nackiej w Ostrowiu. Po jego $mierci ksiggozbidr i archiwum przewieziono do patacu w Wilnie.
W 1903 r. biblioteka liczyta ok. 20 tys. wol. Po kupnie patacu przez rzad polski ksiggozbior
Tyszkiewicza zostal przeniesiony do Biblioteki Publicznej i Biblioteki Uniwersyteckiej. Zob.
Biblioteki na wschodnich ziemiach II Rzeczypospolitej: informator, red. nauk. B. Bienkowska,
oprac. U. Paszkiewicz et al., Poznan 1998, s. 635.
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1 muzeum przeznaczono go na siedzibe biblioteki zalozonej przez Wroblewskiego
i Biblioteki Uniwersyteckiej, co doprowadzito do konfliktu miedzy Towarzystwem
Pomocy Naukowej a wladzami Uniwersytetu. Kres roznicom zdan potozyta po-
wodz w 1931 r. Zalanie parteru budynku przesadzito o tym, ze patac stat sig
siedziba tylko Biblioteki Panstwowej im. E. E. Wrdoblewskich®.

"he

AR o

Il. 5. Gmach Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich
w Wilnie w patacu Tyszkiewiczow
Zrodto: Wilnoteka: D. Malinowski, Stulecie Biblioteki Wréblewskich, 3 maja 2012.

Ostatecznie w gmachu funkcjonowaty 3 instytucje: Biblioteka i od 1930 r.
Instytut Naukowo-Badawczy Europy Wschodniej z prywatna Wyzsza Szkota Nauk
Politycznych®, ktére uzupetnialy ksiggozbiory z przyznanych funduszy panstwo-
wych oraz subwencji Towarzystwa Pomocy Naukowej im. E. E. Wroblewskich.
,0 ile dwie pierwsze instytucje [gromadzity| materjaty do poznania §wietnej prze-
szto$ci Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, o tyle trzecia, [starata sig], opierajac si¢

2 A.B.Putek, Biblioteka im. Emilii i Eustachego Wroblewskich w Wilnie, ,,Annales Academiae
Paedagogicae Cracoviensis” 2006, t. 39, s. 94.

30 Szkota Nauk Politycznych byta prywatnym zakladem naukowym bez prawa nadawania
stopni magisterskich. Dyplom dawat uprawnienia do zajmowania stanowisk urzedniczych w stuz-
bie panstwowej. Utrzymywana byla przez Instytut i podlegata MWRiOP. Wyktadali profesorowie
uniwersyteccy. Miala za zadanie ,,krzewi¢ nauki i umiejgtnosci zwiazane ze stanem obecnym
i historia ziem i formacji panstwowych, potozonych migdzy Morzem Czarnym a Battyckim oraz
ludéw tereny te zamieszkujacych”. DwadzieScia przedmiotow monograficznych poswigconych
byto ZSRR. W II pot. lat 30. XX w. instytucje byly krytykowane przez konserwatystow za nasilenie
,»agitacji bolszewickiej”, inni rozpowszechniali opinie o ich szpiegowskiej dziatalno$ci przeciw-
ko Zwiazkowi Radzieckiemu. W 1938 r. ograniczono liczbg ,,przedmiotow sowietoznawczych
W programie nauczania”. Zob. EZW, s. 379 i nast.
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na badaniu tej przesztosci, poznac tez i stan obecny ziem b. Wielkiego Ksigstwa
ijego wschodnich sasiadow’'”, pisat 6wczesny dyrektor Biblioteki Stefan Burhardt
i apelowat do mieszkancow ziem b. Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Kurlandii
i Inflant, ,,aby chcieli uwaza¢ Bibljoteke Panstwowa im. Wréblewskich za Centralna
Bibljoteke ziem Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, Kurlandji i Inflant, wzbogacajac
jaregionalnemi drukami i rgkopisami’2. W dniu 22 czerwca 1935 r. zostata oficjal-
nie otwarta dla wszystkich chcacych korzystac z jej zbiorow.

| :,|I .|| :I |J ,'I ,'
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I1. 6. Stefan Rygiel i Helena Drége w Bibliotece Tadeusza
Wréblewskiego
Zdjecie Jana Buthaka ok. 1920 r.

Zrédto: R. Cicéniené, L. Kaireliene, S. Narbutas, Biblioteka im. Wréblewskich
Litewskiej Akademii Nauk 19122012, Vilnius 2012, s. 11.

Od 1925 r. zbiorami wilenskiego bibliofila opiekowata si¢ Helena Drege.
Zadanie bibliotekarza naukowego powierzyt jej Komitet Pomocy Naukowej im.
E. E. Wroblewskich. W latach 1929-1941 byta pracownikiem etatowym?. Byta

31 S. Burhardt, Poswiecenie i otwarcie Bibljoteki Panistwowej im. Wréblewskich w Wilnie,
Przeglad Bibljoteczny” 1935, s. 179.

32 Ibid.

330d 1941 . zostata oddelegowana przez dyrektora BLAN do pracy w Bibliotece Towarzystwa
Przyjaciot Nauk w Wilnie, ktora miata by¢ przemianowana na Instytut Kultury Polskiej pod za-
rzadem BLAN. Zwolniona z pracy w 1942 r. udzielata korepetycji z jezykow obcych. W 1945 r.
wyjechata do Warszawy. Pozbawiona pracy, do $mierci byla na utrzymaniu siostry. Stefan
Burhardt napisat o pokrzywdzonej i zapomnianej bibliotekarce we wspomnieniu posmiertnym tak:
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autorka i wspotautorka ze Stefanem Ryglem artykuléw poswigconych osobie mece-
nasa Wroblewskiego i Bibliotece przez niego zalozonej, w ktorych sformutowany
zostat program jej dziatania: ,,[...] biblioteka powinna mie¢ charakter B-ki regjonal-
nej, publicznej, prezencyjnej, naukowej i zarazem specjalizujacej si¢ w kierunku
kultury panstw i narodow osciennych tzw. Europy Wschodniej, t.j. Rosji, Ukrainy,
Bialorusi, Panstw Battyckich i Rumunji™.

W latach 1926-1932 pierwszym kierownikiem Biblioteki byt dr Stefan Rygiel
(1887-1945), dr filozofii, bibliotekarz i historyk literatury. Kolejne 2 lata t¢ funk-
cje pelit Erwin Koschmieder (1896—1977), jezykoznawca, slawista, profesor
Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie. Dzigki jego staraniom Biblioteka zyska-
fa nowy wystroj czytelni gtéwnej, a takze ksiggozbior podreczny. Jego nastgpca
byt od 1934 r. az do wybuchu II wojny $wiatowej Stefan Burhardt (1899-1991).
Za jego kadencji opracowywano bibliografi¢ regionalna dotyczaca terenow byte-
go Ksigstwa Litewskiego i wprowadzono katalogowanie przedmiotowe. Ludwik
Abramowicz stworzyt w gmachu Biblioteki Muzeum Ikonograficzne Wilna i od
1931 r. byt jego honorowym kustoszem. Podarowatl Muzeum 200 obiektow ze
swoich zbioréw: obrazow, sztychow i litografii.

Spadek, jaki miastu Wilno zostawil Tadeusz Wréblewski, jest nieoceniony.
Roéznorodne i bogate zbiory stanowity doskonaty warsztat pracy dla badaczy wspol-
nej historii Polski i Litwy. Przed II wojna $wiatowa Biblioteka Panstwowa im.
Wréblewskich byta siodma pod wzgledem wielkosci placowka w Polsce. Zbiory
rozrastaty si¢ dzigki depozytom (np. przekazany w 1933 r. ksiggozbior Biblioteki
Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej liczacy ok. 10 tys. wol.%),
ksiggozbiorom od oséb prywatnych i instytucji oraz zakupom finansowanym
z budzetu panstwa polskiego. Od 1932 r. wzbogacaty ja nowosci wydawnicze prze-
sytlane w ramach regionalnego egzemplarza obowiazkowego. W 1939 r. zbiory
biblioteczne obejmowaly ponad 163 tys. wol. ksiazek, 35 tys. jednostek rekopisow,
bogate kolekcje numizmatyczne i kartograficzne, 1,2 tys. obrazéw w galerii malar-
stwa polskiego i obcego, a takze zabytkowe meble’.

CZAS LITEWSKI BIBLIOTEKI IM. WROBLEWSKICH

W dniu 10 pazdziernika 1939 r. ZSRR przekazat Republice Litewskiej miasto
Wilno i obwod wilenski. Polskie instytucje staty si¢ wlasnoscia panstwa litewskie-
go. Biblioteka Panstwowa im. E. E. Wréblewskich podlegata teraz Ministerstwu
Oswiaty Litwy, ktore przekazato ja 1 wrze$nia 1940 r. Instytutowi Lituanistyki.
Przejete zostaty zbiory i inne czgsci sktadowe jej majatku. Z nazwy Biblioteki
usunig¢to nazwisko patronow.

»[...] pozostanie w pamigci wszystkich, ktorzy sie z nia zetkneli, jako wielka patriotka, czlowiek
o niezwyklej prawosci i wyjatkowo silnym zamilowaniu do swego warsztatu pracy i swego zawo-
du”. Zob. S. Burhardt, Pamieci Heleny Drége, ,,Przeglad Biblioteczny” 1956, z. 4, s. 339.

3% H. Drége, S. Rygiel, op. cit., s. 155.

35 Biblioteki na wschodnich ziemiach II Rzeczypospolitej..., s. 635.

3¢ H. Jotkiatto, op. cit.
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Pojawila si¢ za to nowa ulica — czg$¢ ulicy Arsenalskiej, przy ktorej stoi Biblioteka, od
Wilii do Katedry, otrzymata w1940 r. imig Tadeusza Wroblewskiego. Znamienne, ze od tamtego
czasu ani razu nie byla zmieniana przez zadna kolejna wladzg. A [...] pojawienie si¢ na planie
miasta ulicy z polskim nazwiskiem byto od tendencji [zamiany nazw polskich na litewskie]
jaskrawym odstgpstwem?’.

I1. 7. Przed wojna — piecz¢¢ Biblioteka im. Wroblewskich. Od 1941 r. na publikacjach
nowy znak wlasnosci Centralnej Biblioteki Litewskiej SSR

Zrédto: Biblioteka Cyfrowa Biblioteki im. Wréblewskich Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie.

Okupacja sowiecka w 1940 r. to okres grabiezy i niszczenia polskiego mienia
publicznego i prywatnego, a takze polskiego dziedzictwa kulturalnego: dziet sztu-
ki, przedmiotow muzealnych, ksiggozbiordéw i archiwaliow, ktore stanowity tup
wojenny. Z Biblioteki Wroblewskich wywieziono ponad 70 drukow w oprawach
bibliofilskich z XVI-XVIII w. i zbiory masonerii Wielkiego Ksigstwa Litewskiego:
ksiazki, akta, rekopisy, ryciny i fotografie oraz przedmioty kultu i obrzadkoéw ma-
sonskich. Utracone zostaty materiaty z dziatu lithuanica i vilniana od XVI-XVIII w.
(435 wol.), w tym takze ksiazki z bylego Seminarium Prawostawnego w Wilnie*.
Z czytelni zabrano caty wielojezyczny ksiggozbiodr podreczny dotyczacy Wielkiego

37 Biblioteka znéw pod patronatem Wroblewskich..., s. 15.

3% Seminarium Prawostawne zostato zlikwidowane w 1937 r. Do Panstwowej Biblioteki im.
Wroéblewskich wlaczono 23 750 wol., w tym 13 tys. wol. starych drukow i 218 rekopisow, zob.
Biblioteki na wschodnich ziemiach Il Rzeczypospolitej..., s. 635.
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Ksiestwa Litewskiego liczacy 678 wol. ksiazek z XIX 1 XX w. oraz czasopisma bia-
toruskie w 62 wol.**. Wywieziono do Minska kilka wagonow drukow, m.in. zbiory
Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej i Szkoty Nauk Politycznych,
liczac na materiaty interesujace wywiad sowiecki. W 1943 r. dzigki pomocy wyso-
kiego ranga oficera niemieckiego, ktory okazat sig¢ kolega ze studiéw w Innsbrucku
ks. Juozapasa Stakauskasa (1900-1972), petniacego w czasie wojny funkcj¢ dy-
rektora wilenskiego Archiwum Panstwowego, prawie wszystkie zagrabione zbiory
powrocity do Wilna*. W czasie okupacji niemieckiej az do wyzwolenia Wilna
Biblioteka byta zamknigta.

Jesienia 1944 r. przedwojenna biblioteka polska liczaca ponad 300 tys. zbio-
row wznowita dziatalnos¢ jako Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk (BLAN).
Niezmieniona pozostata jej siedziba. Bryta okazatego patacu Tyszkiewiczow sta-
nowi nadal logo ksiaznicy.

LIETUVOS HUI{SLH AKADEMDOS
VRUBLEVSKIY BIBLIOTEKA

—

Il. 8. Logo Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk

Biblioteka przejmowata zbiory rewindykowane ze Zwiazku Radzieckiego, ksig-
gozbiory, dokumenty archiwalne i eksponaty muzealne pochodzace z zamykanych
bibliotek, organizacji i stowarzyszen, nacjonalizowanych i opuszczanych dworow,
prywatnych kolekcji ludzi nauki i sztuki przekazanych testamentem przez spadko-
biercow. To byt takze czas ratowania i ochrony polskiego dziedzictwa przez polskich
pracownikéw Biblioteki, poki dane im byto pracowaé. Do patacu Tyszkiewiczow tra-
fily stare druki i inne materialy dotyczace miedzy innymi ziem litewskich, pochodzace
z bibliotek, archiwow, muzedw i kosciotow Prus Wschodnich.

3 Z. Ponarski, op. cit., s. 142-143. Tak doktadny wykaz sporzadzita Helena Romer-

-Ochenkowska (1875-1947), literatka, dziennikarka, dzialaczka o$wiatowa. Razem z Teresa
Zakrzewska (1852—-1939), nauczycielka i bibliotekarka, dtugoletnim wspotpracownikiem Tadeusza
Wréblewskiego, wraz z Zofia Sadkowska, zona przybranego syna, nalezata ,,do nielicznych kobiet,
dostrzeganych i tolerowanych przez mecenasa”. Zob. W Wilnie i w Krakowie..., s. 25.

4 Biblioteka znéw pod patronatem Wroblewskich..., op. cit., s. 16. Z. Ponarski w artykule
Masonica wilenskie..., s. 143—144, twierdzi, ze ,,w latach 1942—1943 powrdcity z Minska niekto-
re wywiezione archiwalia, natomiast wywiezione zbiory Wroblewskiego nigdy nie wrocity, nie
wrocity wywiezione masonica. Pozostate w Wilnie pamiatki masonskie znajduja si¢ w Muzeum
Historyczno-Etnograficznym”, wérdd nich jest jeden fartuszek z biatej irchy, niegdy$ wtasnosé
Bartlomieja Beniowskiego, dziadka Tadeusza Wroblewskiego.
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Po wojnie gtéwnym zadaniem Biblioteki byto gromadzenie literatury stanowia-
cej podstawe do prowadzenia badan naukowych dla wszystkich instytutéw o profilu
humanistycznym i nauk $cistych Litewskiej Akademii Nauk. Obsluga zajmowat
si¢ podlegajacy rotacjom zespo6t bibliotekarzy réznych narodowosci. Ze Zwiazku
Radzieckiego wplywato rocznie ok. 70 tys. wol. ,,prawomy$lne;j” ideologicznie li-
teratury. Dotowane byly zakupy publikacji z innych panstw bloku socjalistycznego.
Biblioteka LAN miata prawo do egzemplarza obowiazkowego drukéw wydawa-
nych na Litwie. Od 1974 r. Biblioteka otrzymywata od 30 tys. do 60 tys. rocznie
rubli transferowych na zakup literatury zagranicznej. ,,Byt to przywilej wyjatkowy,
ktérego nie miata zadna inna biblioteka na Litwie. Dzigki temu miata pokazny
zbidr warto§ciowej zachodniej literatury naukowej [...] do korzystania za osobnym
pozwoleniem™!.

Biblioteka LAN byta jedna z pigciu ksiaznic na Litwie, ktore posiadaly zbiory
specjalne (specfondy). Byty to wyodrebnione druki wydane na Litwie w latach
1917-1939 oraz druki zatrzymane przez radziecka cenzure, do ktorych dostep dla
czytelnika byt bardzo ograniczony lub zupelnie niemozliwy. Dzigki tej polityce
wiele drukow z okresu migdzywojennego ocalato od zniszczenia. Dzi$ sa oficjalnie
dostepne.

BIBLIOTEKA LITEWSKIEJ AKADEMII NAUK W OSTATNICH LATACH

Na dzien 31 grudnia 2011 r. zbiory Biblioteki liczyly ponad 3 mln 755 tys.
wol. drukéw i ponad 264 tys. jednostek dokumentow rekopismiennych*. Potozona
w $cistym centrum Wilna, zapewnia tatwy dostep do zbiorow historycznych
1 wspotczesnych. Biblioteka specjalizuje si¢ w gromadzeniu materiatléw dotycza-
cych historii Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, Wilna i Wilenszczyzny oraz panstw
sasiednich — Biatorusi, Polski, Rosji, Ukrainy i innych, a takze w prowadzeniu
badan naukowych z zakresu lituanistyki, bibliografii, ksiggoznawstwa i biblioteko-
znawstwa®. W wizji przysztosci nakreslonej z racji jubileuszu w 2012 r. podano, ze
,celem Biblioteki jest m.in. zachowanie i przekazanie przysztym pokoleniom ze-
branych i nadal gromadzonych zbioréw dziedzictwa dokumentarnego, zapewnienie
dostepu do zrodet informacji [...] tworzenia biblioteki cyfrowej oraz prowadzenia
badan nad dziedzictwem dokumentarnym i upowszechniania ich wynikow”.

W 2009 1. Bibliotece grozito rozproszenie zbiorow. Litewski minister o§wiaty
i edukacji rozwazat ,,optymalizacje sieci litewskich bibliotek naukowych” i propo-
nowat ,,scalenie” instytucji znajdujacych si¢ w Wilnie, tzn. podziat zbioréw i przeka-
zanie ich do jednostek branzowych, a wigkszo$¢ zbioréw do Biblioteki Uniwersytetu
Wilenskiego. Zamiar litewskich decydentéw o likwidacji instytucji naukowe;j
o takiej historii i cennych zbiorach spotkat si¢ z protestem ponad 5 tys. 0sob z Litwy,

41
42

Biblioteka znow pod patronatem Wroblewskich..., s. 17.
R. Cicéniene, L. Kaireliené, S. Narbutas, op. cit., s.27.
S Ibid., s. 34.
4 Ibid., s. 33.
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Polski, Biatorusi, Niemiec, Francji i Stanéw Zjednoczonych, wyrazonym podpisa-
mi pod apelem zachowania Biblioteki*. Przypomniano, ze wywiezienie zbiorow
poza granice Wilna i wiaczenie ich do Uniwersytetu Wilenskiego bytoby dziataniem
wbrew woli Tadeusza Wréblewskiego, cztowieka zastuzonego dla Wilna i jego kul-
tury. ,,Testamentu zatozyciela biblioteki przestrzegaly i rzady przedwojennej Polski
i Litewskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej oraz dotychczasowa wtadza od-
rodzonej Republiki Litewskiej, pisali pracownicy Biblioteki w li$cie otwartym do
ministra o$wiaty. W tej sprawie prowadzone byty rozmowy na szczeblu ministrow
spraw zagranicznych Polski i Litwy. Prezydent Litwy Dalia Grybauskaite wezwala
do zachowania obecnego stanu, poniewaz zbiory BLAN stanowia niepodzielng
spuscizng kultury Litwy.

I1. 9. Czytelnia Tadeusza Wroblewskiego

Zrodto: Strona WWW Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk im. Wréblewskich.
Zdjecie wykonane 3 sierpnia 2006 r.

Dzieki staraniom wieloletniego dyrektora Biblioteki Juozasa Marcinkevi¢iusa®’,
kierujacego placowka przez 46 lat, decyzja Zarzadu Litewskiej Akademii Nauk
1 grudnia 2009 r. zostala przywrdcona jej dawna nazwa — Lietuvos Mokslu
Akademijos Vrublevskiy Biblioteka, ktéora w ttumaczeniu na jezyk polski brzmi:
Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich. Uhonorowani nig zostali
wszyscy Wroblewscy, takze jej gtowny fundator Tadeusz. Dyrektor Marcinkevicius,
ktory zadbal takze o odnowienie pomnika Tadeusza Wrdoblewskiego, zlo-
zyl na grobie kwiaty i zameldowal Patronowi: ,,Panie Tadeuszu, zrobitem,

4 Protest przeciwko likwidacji Biblioteki Wréblewskich, ,,Kurier Wilefiski” 2009, nr 143, s. 2.

4, Gazeta Wyborcza”, [online] http://wyborcza.pl/1,75475,6952403,Biblioteka_Litewskiej
Akademii_Nauk_zagrozona.html [dostgp: 21.08.2009].

47 Juozas Marcinkevi€ius (1931-), historyk, bibliotekarz, autor publikacji z dziedziny historii
drukarstwa, w latach 1964-2009 dyrektor Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie.
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co mogtem. Panskie nazwisko jest w nazwie biblioteki™®. W tym samym dniu
Marcinkevicius ztozyt rezygnacje z funkcji dyrektora. Prezydium LAN ja przy-
jeto, wyrazajac nadzieje, ze na emeryturze napisze monografie Biblioteki®.
Jego nastegpca dr Sigitas Narbutas ma w planach dobudowe¢ nowego budynku
1 przeprowadzenie remontu gmachu szacownej ksiaznicy. Chciatby zrealizowac
takie przedsigwzigcia jak zatozenie wlasnego osrodka wydawniczego i muzeum
ksiazki, w ktorym beda prezentowane rézne materiaty biblioteczne z bogatych
zbioréw Biblioteki®.

Setna rocznicg istnienia Biblioteki obchodzono w 2012 r. Z tej okazji od-
byta si¢ w dniach 3—4 maja migdzynarodowa konferencja naukowa Biblioteka
naukowa w warunkach przemian kulturowych oraz innowacji technologicznych,
w ktorej uczestniczyli goscie z Polski, Biatorusi, Ukrainy, Lotwy, Rosji, Niemiec
i Czech. W Litewskim Muzeum Narodowym otwarta byta thumnie ogladana wysta-
wa Historyczne zbiory Biblioteki im. Wroblewskich.

Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wréoblewskich jest nowoczesna
ksiaznica, ktora prowadzi katalog elektroniczny drukéw zwartych i czasopism,
a takze katalog rekopiséw, udostepnia swoje zbiory w bibliotece cyfrowej, pro-
wadzi badania nad dziedzictwem kultury pi§mienniczej tych ziem i upowszechnia
je w publikacjach wtasnych oraz czasopismach krajowych i zagranicznych.

Hermetyczno$¢ jezyka litewskiego nie utatwia obcokrajowcom korzystania ze
zbioréw, a Polakow odcina od informacji o polskojezycznych zbiorach przechowy-
wanych w Wilnie. Utrudnia korzystanie z wydawnictw zrodlowych, inwentarzy>'
i katalogow publikowanych jedynie w jezyku litewskim. W ukazujacym si¢ co
2 lata periodyku ,,Lietuvos Moksly Akademijos Vrublevskiy Biblioteka”, w ktorego
kolegium redakcyjnym zasiada dyrektor polskiej Biblioteki Narodowe;j, artykuly,
zestawienia bibliograficzne, imiona i nazwiska polskich postaci historycznych oraz
nazwy niegdy$ polskich miejscowosci sa podane w jezyku litewskim. W jezyku
angielskim umieszczane sg jedynie tytuly artykutéw i ich krotkie streszczenia. Jest
to niezrozumiate wobec analizy korzystajacych ze zbiorow czytelnikoéw obcokra-
JOWCOW™,

8 Biblioteka znow pod patronatem Wroblewskich..., s. 18.

4 Ibid.

0 Ksiqzka konkurencji sie nie boi: rozmowa Jana Sienkiewicza z Sigitasem Narbutasem,
,Bibliotekarz Podlaski” 2012, nr 20, s. 23.

51" Na przyktad inwentarz dobr ziemskich i inwentarz rekopisow XI-XX w. wydany przez
V. A. Abramoviciusa w 1963 r., inwentarz zbioru autograféw XI-XX w. opublikowany przez
D. Labanskiené¢ w 1989 r. — tu przy hastach w jezyku litewskim w nawiasach podane sa oryginalne
nazwiska, czy opublikowany przez R. Jasasa inwentarz dokumentow pergaminowych z 1980 r.
Zob. Przewodnik po zbiorach rekopisow w Wilnie, oprac. M. Kocdjowa, Krakow 1993, s. 299.

52 Dane za lata 20092010 pochodza z czasopisma ,,Lietuvos Moksly Akademijos Vrublevskiy
Biblioteka” 2009/2010 [2013], s. 142. Dane z 2011 r. zawiera jubileuszowy folder informacyjny
autorstwa R. Cicéniené, L. Kaireliené, S. Narbutas, op. cit., s. 27.
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Tab. 1. Cudzoziemcy korzystajacy ze zbioréw Biblioteki LAN im. Wrdblewskich

Rok
Narodowos¢

2009 2010 2011
Polacy/Lenkija 121 110 109
Bialorusini/Baltarusija 36 42 50
Rosjanie/Rusija 14 14 13
Pozostatych 12 panstw, m.in.: Ukraina,
Niemcy, Francja, Wielka Brytania, USA,
Izrael, Lotwa, Estonia, Czechy (mniej niz 27 21 29
10 przedstawicieli jednego panstwa)
RAZEM 198 187 202

Wzorowym przyktadem dbalosci o czytelnika polskiego i litewskiego oraz pa-
migci historycznej Rzeczypospolitej Obojga Narodow jest dwujezyczny Przewodnik
po zbiorach rekopisow w Wilnie™.

ZBIORY HISTORYCZNE BIBLIOTEKI LITEWSKIEJ AKADEMII NAUK
IM. WROBLEWSKICH

Najstarsza biblioteka koscielna zachowana w zbiorach tej ksiaznicy jest wi-
lenska biblioteka Synodu Ewangelicko-Reformowanego, ktorej rodowod sig-
ga 1557 r. i dziatalno$ci kalwina Mikotaja Czarnego Radziwilta (18 tys. wol.)*.
W latach 1803—-1940 funkcjonowata niedostepna publicznie Biblioteka Wyzszego
Seminarium Rzymsko-Katolickiego. Po zamknigciu Seminarium liczacy ponad
56 tys. wol. ksiggozbior zostal przekazany BLAN. Tu znajduja si¢ ksiggozbiory
pochodzace z kasowanych zakonoéw na Litwie i Biatorusi.

W 1945 r. w miescie nad Wilig pozostaly materiaty archiwalne dotycza-
ce diecezji wilenskiej od chwili jej powstania az do czasu Il wojny §wiatowe;].
W Dziale Rekopisow BLAN zachowane sa dokumenty kapituly wilenskiej za lata
1387-1922 (fond 1 Zbior Pergaminow — 440 jedn. inw.), ktore dopiero po 1945 r.
wrocity do Wilna wywiezione do Rosji w 1915 r. W czasie Il wojny Swiatowej
Sowieci przekazali do tej Biblioteki liczacy ponad 27 500 jednostek zbiér do-
kumentow kapituty wilenskiej z lat 1391-1940 i zbiér nr 44 z 1022 jedn. arch.
z lat 1388—1940. Z odzyskanych od Archiwum Historycznego Litwy i Archiwum
Akt Nowych dokumentéw koscielnych utworzono kolekcje dokumentéw biskup-
stwa 1 arcybiskupstwa wilenskiego (kolekcja nr 318-3195 jedn. z XIX—XX w.)

3 Przewodnik opracowany przez Mari¢ Kocdjowa zostal wydany w 1993 r. przez krakow-
ski Oddzial Polskiego Towarzystwa Bibliologicznego. Publikacja zawiera taczng informacj¢ o
najcenniejszych zespotach rekopisow przechowywanych w zbiorach Biblioteki Uniwersytetu
Wilenskiego, Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich oraz w wilenskich archi-
wach.

% Szerzej o ksiegach z proweniencja Radziwiltow pisze D. Narbutiené w artykule Ksiqzki ze
znakami wltasnosciowymi Radziwittow w Bibliotece Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich,
»Rocznik Biblioteki Narodowej” 2011, R. 41, s. 81-88.
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Inne jeszcze archiwalia diecezji wilenskiej sa rozproszone po instytucjach
Wilna, Biategostoku oraz Krakowa i czekaja na naukowe opracowanie jej dziejow>.

Sposrod dokumentow koscielnych wyrézniaja si¢ dokumenty narodowej ne-
kropolii na Rossie i jednego z najpigkniejszych cmentarzy w Europie — Cmentarza
Bernardynskiego, archiwa klasztorow Benedyktynek w Kownie, rekopisy bernar-
dynow w Kretyndze oraz czg$ciowo zachowane zbiory karmelitow w Linkowie,
wlaczone w latach powojennych do BLAN?,

Tu znalazta swoje miejsce czg$¢ biblioteki Lucjana Uzigbly z drukami z roz-
proszonej kolekcji Michata Petki-Polinskiego (1784—1848), profesora matematy-
ki Uniwersytetu Wilenskiego 1 wybitnego kolekcjonera swoich czasow. Mecenas
Wréblewski nabyt od Uzigbty niektére druki do swojej biblioteki. Pod koniec zycia
Uzigbto sprzedawat swoje zbiory z braku §rodkéw do zycia, a w 1949 r. ocalale
muzealno-archiwalne eksponaty i dokumenty z jego spuscizny krewni przekazali
do BLAN. Jest tam przechowywany migdzy innymi fragment pamigtnika Petki-
-Polinskiego, prace rekopi$mienne i listy pisane do matematyka oraz katalog jego
biblioteki*’.

Czas wojny odcisnat swoje tragiczne pigtno na historii Towarzystwa Przyjaciot
Nauk (TPN) w Wilnie, najmtodszej polskiej instytucji tego typu. Zatozone w 1906 1.
w celu ,,rozpalenia na nowo w Wilnie, cho¢by najskromniejszego ogniska nauki
polskiej™®, zajmowato si¢ glownie gromadzeniem zbioréw oraz ochrona cennych
zabytkow sztuki i kultury od dalszego rozproszenia i utraty. Wilenskie TPN po-
siadato we wlasnym gmachu bardzo bogata bibliotekg¢, muzeum oraz archiwum
z najstarszymi dokumentami i najcenniejszymi rekopisami. W 1939 r. zbiory li-
czyty 120 tys. wol. 1 20 tys. dubletow, w tym wiele inkunabutow, ksiazek rzadkich
i unikatowych, ktorych witascicielem do 1914 r. byto Towarzystwo Muzeum Nauki
1 Sztuki. Do tych pasjonatow i kustoszy zbiorow bibliotecznych i muzealnych nale-
zeli: lekarz, bibliotekarz i bibliograf Ludwik Czarkowski (1855-1928)%, Stanistaw
Kosciatkowski (1881-1960), historyk i profesor Uniwersytetu Wilenskiego, ktory
,,0d roku 1907 roku przez caly czas istnienia i dziatalnosci Towarzystwa az do konca
dzwigal na sobie ciezar ogromnej pracy i odpowiedzialnosci”®, lekarz spotecz-

55 J. Maroszek, W. F. Wilczewski, Archiwa kapituly i kurii diecezjalnej wilenskiej, dzieje
i wspolczesne miejsca przechowywania w zbiorach litewskich i polskich, ,,Biatostocczyzna 1998,
nr4,s. 5.

56 G. Drungiliené, Zbiory klasztorne w Dziale Rekopisow Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk,
[w:] Polsko-litewskie kontakty w swietle zbiorow archiwalnych i bibliotecznych, red. J. Arvaniti,
A. Roszkowski, Warszawa 2004, s. 168—181.

57 EZW, s. 39.

8 H. Dubowik, Towarzystwo Przyjaciél Nauk w Wilnie, ,,Wilenskie Rozmaitosci” 1992,
nr 4, s. 6. Szerzej o dziatalnosci wilenskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk pisze Henryka
llgiewicz w pracach: Wilenskie towarzystwa i instytucje naukowe w XIX wieku, Torun 2005
i Societates Academicae Vilnenses: Towarzystwo Przyjaciol Nauk w Wilnie (1907-1939) i jego
poprzednicy, Warszawa 2008.

% EZW, s. 85.

0 Ibid., s. 72.
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nik i historyk amator Wladystaw Zahorski (1858—1927) oraz Michatl Brensztejn®!
(1874-1938), historyk kultury i bibliotekarz z zamitlowania.

W czasie okupacji Niemcy urzadzili w gmachu Towarzystwa szwalnig,
a jego zbiory rozproszyli. W Bibliotece Litewskiej Akademii Nauk z proweniencja
Ksiaznicy Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Wilnie znajduje si¢ ok. 77 tys. wol.
drukéw 1 9477 jednostek archiwalnych dokumentéw od XIV w. do XX w. Zespot
Z (F) nr 1135 uporzadkowany w 24 inwentarzach zawiera cenne i réznorodne
materiaty zrodlowe do badan historii Krolestwa Polskiego 1 Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego. Sa tu bulle i brewe papieskie, dokumenty pergaminowe, np. odpis
Aktu Unii Lubelskiej, przywileje polskich wtadcow i carow Rosji, dyplomy i au-
tografy krolewskie, materiaty dotyczace konfederacji barskiej i targowickiej, roz-
biorow Polski i powstan narodowych, roku 1812 na Litwie i Polski Kongresowe;j,
listy polskich krolow, ksiazat Wielkiego Ksigstwa Litewskiego oraz magna-
tow. Zespot zawiera takze dokumenty do historii Polski, Litwy i Biatorusi I pot.
XX w. (do 1942).

W zbiorach rekopismiennych znajduja si¢ archiwa najznakomitszych rodow,
ktérych dobra znajdowaly sig na terenie dzisiejszej Litwy i Biatorusi.

Dokumenty dotyczace Radziwittow, jednego z najbardziej wptywowych ro-
dow magnackich na Litwie 1 majacego olbrzymia pozycj¢ na przestrzeni wiekow
w Polsce i w Europie, takze sa obecne w rekopismiennych materiatach litewskiej
Biblioteki (Inwentarz nr 23 TPN). Najstarsze dokumenty w Dziale Rgkopisow sta-
nowia Zbior Pergaminow (fond 1). Dotycza one migdzy innymi sporéw granicznych
z 1473 r. protoplasty rodu Radziwitta Oscikiewicza (zm. 1477), fundacji cztonkow
rodu na rzecz klasztoru czy seminarium duchownego w Wilnie. Sa tu przywile-
je kréla Zygmunta Augusta z 1508 r. dla kasztelana trockiego Jana Radziwitta
(1474-1522) i dla Mikotaja Radziwilta (1470-1521), wojewody wilenskiego
i kanclerza wielkiego litewskiego z 1515 .92

W fondzie 40 jest 174 jednostek rekopiSmiennych z materiatami Synodu
Ewangelikow Reformowanych Litewskich z lat 1429-1944. Dotycza one spraw
wyznaniowych i fundacji radziwittowskich dla ewangelikow, zawieraja inwentarze
parafii i folwarkdéw nalezacych do zborow w Stucku, Kiejdanach i Dubinkach. Inne
zespoty archiwalne (fond 31) dotycza spraw majatkowych dobr birzanskich zarza-
dzanych przez Radziwittow 1 Tyszkiewiczow w latach 1487—-1901. Sa tu takze listy
do Janusza i Bogustawa Radziwiltow z lat 1653—1668 o ruchach wojsk szwedzkich
i moskiewskich na Litwie, szkodach wyrzadzonych przez armig, zaopatrzeniu dla
wojska oraz odbudowie patacu w Birzach i Kiejdanach.

¢ Michat Brensztejn zgromadzit wlasne kolekcje ksiazek, archiwaliéw, numizmatow

i ekslibrisow. Los tzw. ekslibrisow litewskich, liczacy ok. 3 tys. egz., jest nieznany. Archiwalia
Brensztejna sa przechowywane w Centralnym Archiwum Panstwowym i w BLAN. Zob. EZW,
s. 76.

2 E. Baginska, Zrédla do dziejow Radziwitlow w archiwach i bibliotekach wilenskich,
,Biatostocczyzna” 1997, nr 4, s. 75.
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Dokumenty archiwalne dotyczace Radziwittéw znajduja si¢ takze w innych
zespotach archiwalnych. Natomiast korespondencj¢ cztonkéw rodu Radziwittow
na przestrzeni XVI-XIX w. zawiera fond 1135 Towarzystwa Przyjaciot
Nauk w Wilnie®.

Archiwum rodowe Lopacinskich z Sarii, liczace 399 jednostek archiwalnych
i obejmujace lata 1571-1912 (Inwentarz TPN nr 14), zawiera dokumenty gene-
alogiczne dotyczace dworow Lopacinskich, Sapiehow, Platerow, $wiadectwa wy-
darzen politycznych w Polsce i na Litwie oraz 20 tek korespondencji rodzinnej
z XVIII w. Archiwum wraz z 2 tys. wol. ksiazek z ocalatej po pozarze biblioteki
saryjskiej, nalezacych do Stanistawa Jana Ignacego Lopacinskiego (1849-1931),
prawnika i mecenasa nauki®, przekazatl Towarzystwu w 1920 r. ostatni potomek
rodu Euzebiusz Marian Lopacinski (1882—-1961).

Pokaznym zespotem obejmujacym ponad 3900 jednostek dokumentow z lat
1494-1940 sa Akta Romerdw. Dotycza gtownie 3 artystow malarzy Edwarda Jana
(1806-1878) ojcaijego 2 synow: Alfreda [zydora (1832—1898) i Edwarda Mateusza
(1848-1900). Sa tez dokumenty innych przedstawicieli rodu: Kazimierza (1880—
1945), prawnika i dziatacza spotecznego, profesora Uniwersytetu Wilenskiego
i rektora Uniwersytetu Kowienskiego oraz muzyka Seweryna (1820—-1890).

Liczbowo skromniejsze sg akta rodu Buchowieckich, Lopacinskich, Narbuttow
z Szawr, Lenskich z aktami historycznymi do dziejow Wilna, Ponar i Bialej Waki,
rekopisy Platerow, Renigerow, Mierzejewskich.

Mniej lub bardziej liczebne sa spuscizny rekopismienne osob prywatnych, zastu-
zonych dla nauki i kultury miasta Wilna, jak Ludwika Abramowicza (1879-1939),
redaktora ,,Przegladu Wilenskiego”, publicysty ,,Gazety Wilenskiej” i opiekuna
zbioréow Tadeusza Wroblewskiego, Stanistawa Kosciatkowskiego (1881-1960),
historyka, badacza dziejow Litwy i profesora Uniwersytetu Stefana Batorego
(USB) (242 jednostki), a takze Archiwum historyka literatury polskiej i archiwisty
Stanistawa Ptaszyckiego (1853-1933).

Na Litwie nie moze zabrakna¢ dowodow literackiej tworczosci i dziatalno$ci
Adama Mickiewicza. W zbiorach BLAN jest zachowanych 229 jednostek archiwal-
nych rekopiséw Towarzystwa Filomatow i Towarzystwa Filaretow z lat 1818—1860
oraz kolekcja stynnych wykltadéw Wieszcza (Inwentarz TPN nr 3). Wiedzg badaczy
o miodzienczych przyjazniach Adama Mickiewicza uzupehiaja korespondencja
i pamigtnik Tomasza Zana (1796—1855) zachowany w jego Archiwum (Inwentarz
TPN nr 9 liczacy 61 jednostek).

Sa tu spuscizny literackie Jozefa Ignacego Kraszewskiego, konspekty
Wtiadystawa Syrokomli i rekopis jego Wycieczki po Litwie, rekopisy utworow
literackich i artykutéow Elizy Orzeszkowej, honorowego czlonka Towarzystwa
Przyjaciot Nauk (Inwentarz TPN nr 15), ktore wraz z rzeczami osobistymi obiecata
Towarzystwu podczas swojej ostatniej wizyty w Wilnie w 1909 r.%.

% Ibid.,s. 73.
4 EZW, s. 35.
% A. Romanowski, Mtoda Polska wilenska, Krakéw 1999, s. 328.
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Pochodzaca z lat 1604—-1831 korespondencja Sapiechdw, jednego z najpotez-
niejszych rodoéw magnackich na Litwie i w Polsce, liczaca ponad 5500 jednostek
inwentarzowych, to wynik udanego procesu rewindykacji polskich archiwow
z Biblioteki im. Lenina w Moskwie.

Zachowata si¢ korespondencja Jana Matejki, odpisy listow Joachima Lelewela,
listy Franciszka Smuglewicza (1745-1807), malarza i rysownika, profesora
Uniwersytetu Wilenskiego oraz autora obrazéw w katedrze wilenskiej, Teodora
Narbutta z Szawr, wileniskich malarzy Rusieckich — ojca Kanuta (1800—1860)
i syna Bolestawa (1824—1913), korespondencja cztonkdéw uzdolnionej artystycz-
nie rodziny Romerow i korespondencja rodzinna Elizy Orzeszkowej. Sa listy
do Jana Karlowicza (1836-1904), jezykoznawcy i etnografa, jego wspomnienia
z podrozy do Wtoch i krajow skandynawskich, do Berlina, Lwowa, Krakowa
i Zakopanego (Inwentarz TPN nr 10), a takze listy i wspomnienia z podrozy Alfonsa
Parczewskiego (1849-1933), wybitnego znawcy prawa koscielnego, jednego z naj-
bardziej zastuzonych rektorow Uniwersytetu Wilenskiego (Inwentarz TPN nr 16).

Bogaty materiat do badan moze stanowic kolekcja 5 tys. listow adresowanych do
Adama Honorego Kirkora (1818-1886), wydawcy, publicysty, historyka i archeolo-
ga, a takze jego zony (Inwentarz TPN nr 11) czy korespondencja cztonkéw rodziny
wilenskich drukarzy, ksiggarzy i naktadcow Zawadzkich, dziatajacych w Wilnie od
1805 do 1940 r. (Inwentarz TPN nr 7), a takze listy pisane do historyka Wtadystawa
Zahorskiego®.

Zachowata sie bogata korespondencja ks. Bronistawa Zongottowicza
(1870-1944), profesora prawa kanonicznego na Uniwersytecie Stefana Batorego
w Wilnie z profesorem astronomii tego Uniwersytetu Whadystawem Dziewulskim
(1882—-1938), poetka Kazimiera [ttakowiczéwna, historykiem literatury polskiej
Stanistawem Pigoniem oraz profesorem ekonomii agrarnej i rektorem USB
w latach 1933-1937 Witoldem Staniewiczem (1887—-1966).

Wisrod korespondentéw Walentyny Horoszkiewiczowny (1891-1949), sekre-
tarza Uniwersytetu Stefana Batorego w latach 1921-1937, znalezli si¢ m.in. profe-
sorowie: bracia Dziewulscy — astronom Wiadystaw i fizyk Waclaw (1878-1962),
wyktadowca prawa cywilnego i adwokat Zygmunt Jundzitt (1880-1953), historyk
Ludwik Kolankowski (1882—1956), a takze Witold Staniewicz, Stanistaw Pigon
(1885-1968), Stefan Rygiel, Marian Zdziechowski i znani towiani$ci Attilio Begey
i Maria Bersano Begey®'. Jej osobiste przekonania i zainteresowania naukowe

% Wiadystaw Zahorski (1858—1927), historyk Wilna, lekarz, dziatacz spoteczny i o§wiatowy,
sekretarz Wilenskiego Towarzystwa Lekarskiego, zatozyciel i pdzniejszy prezes Towarzystwa
Przyjaciot Nauk w Wilnie. Popularyzator dziejow Wilna, jego pamiatek i tradycji, autor ksiazek,
m.in. Przewodnik po Wilnie (1910, 1927), Katedra wilenska (1924), Podania i legendy wilenskie
(1925). Zob. Nauka i uczeni na ziemi wilenskiej od XVI w. do 1945 r., oprac. M. Jackiewicz,
Bydgoszcz 2010, s. 430.

§  D. Zamojska, , Dziennik” ks. Bronistawa Zongollowicza: materialy Walentyny
Horoszkiewiczéwny i Bronistawa Zongotowicza w Bibliotece Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie,
»Przeglad Wschodni” 1997, z. 2, s. 398.
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skupialy si¢ wokot osoby 1 idei Tomasza Towianskiego®. Po jej $Smierci zgodnie
z jej wola ksiggozbior (ok. 3 tys. wol. ksiazek, ikonografia i dokumenty osobiste)
trafit do Biblioteki LAN. Jest wsrod nich autobiografia jej ojca, inz. Stanistawa
Horoszkiewicza, pamigtniki i dzienniki jej matki Eugenii z lat 1889—-1909, kore-
spondencja rodzinna, wspomnienia i nekrologi.

Godne uwagi badacza sa pamigtniki Walentyny Horoszkiewiczowny obejmujace
z lukami lata 1914-1947 (fond 98-158-169)%. Znalazty si¢ tu odpisy z archiwum tu-
rynskiego, m.in. listow Adama Mickiewicza oraz powiesciopisarki i poetki Narcyzy
Zmichowskiej (1819-1876). W latach 1938-1947 Horoszkiewiczoéwna prowadzita
regularne 1 zwigzte notatki z biezacych wydarzen, ktore zapisywata w kalendarzy-
kach. Jest to obraz warunkow zycia przed wojna, w czasie okupacji sowiecko-nie-
mieckiej Wilna i egzystencji Polakow w tym miescie w nowym panstwie.

Do Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk Walentyna Horoszkiewiczowna
przekazata dokumenty, ktore gromadzit w oryginatach i odpisach ks. Bronistaw
Zongottowicz. Oryginalne dokumenty (XIX—XX w.) oraz odpisy dotyczace historii
Kosciola na Litwie i Zmudzi, a takze materiaty do dziejow Uniwersytetu Wilenskiego
z I pot. XIX w. zgodnie z jego wola zostaty przekazane do zbiordéw tej Biblioteki.

Swiadkami najnowszej historii Ziemi Wilenskiej i Wilna lat 40. XX w.
w zbiorach TPN sg dokumenty zebrane w Inwentarzach nr 21-24. Sa to deklara-
cje i odezwy organizacji politycznych, statuty oraz programy réznych polskich
partii i organizacji, dokumenty o sktadzie narodowos$ciowym Ziemi Wilenskiej,
protokotly posiedzen organizacji wojskowych, wojskowe raporty, dokumenty doty-
czace administracji Litwy Srodkowej z okresu okupacji niemieckiej i dokumentacja
Uniwersytetu Stefana Batorego’. Ten obraz kresu czasu polskiego w dziatalnosci
wilenskich instytucji dopehiaja komplety gazet wilenskich 1926-1939 i zdjgcia
przedwojennego Wilna wykonane przez fotografika Jana Buthaka’. Sg tym bar-
dziej cenne, bo to jedne z ostatnich zapamigtanych obrazéw Wilna czasu polskie-
go, gdy dorobek czterech dziesigcioleci wilenskiego fotografika sptonal doszczetnie
w czasie pozaru kamienicy, w ktorej mieszkat.

88 W. Horoszkiewiczowna, Etyka Towianskiego. Jej Zrodia i promieniowanie, Wilno 1938.

8 Zaczynaja si¢ od wybuchu I wojny $wiatowej. Po 1915 r. jest przerwa az do 1927 r.
(nie jest jasne, czy autorka zaniechala pisania, czy notatki zagingty). Pamigtniki z lat 1927-1934
i rownolegle zapiski w Dzienniku 1929-1934 obejmuja m.in. kontakty z rodzina Begey: Attilio
Begeyem (ojcem), jego corka Maria Bersano-Begey i jej mgzem Arturo Bersano. Wyjazd do Wtoch
zostat zapisany w osobnym tomie bogato ilustrowanym przez autorkg. Zob. D. Zamojska, op. cit.

" Uniwersytet Stefana Batorego, kontynuator zniesionego ukazem carskim z 1832 r.
Uniwersytetu Wilenskiego, funkcjonowat w latach 1919-1939. Oficjalnie zamknigty, Uniwersytet
od grudnia 1939 r. dziatal w konspiracji pod dwiema okupacjami. Obradowat senat, prowadzo-
no zajgcia na pigciu wydziatach, przeprowadzano zaliczenia i egzaminy potwierdzane na pismie
i wydawano dyplomy. Po 1945 r. czg$¢ kadry naukowej wyemigrowata do Anglii, wigkszo$¢ zo-
stata repatriowana do Torunia, gdzie powstawal nowy uniwersytet. Zob. Nauka i uczeni na ziemi
wilenskiej od XVIw. do 1945 r., s. 408 1 nast.

I Jan Buthak (1876—1950), artysta fotografik. Jego kolekcja liczaca ok. 10 tys. negatywow
przedstawiajaca portrety, krajobrazy, fotografie zabytkow Wilna i Wilenszczyzny sptongta w jego
mieszkaniu w 1944 r. w czasie okupacji niemieckiej. Zob. Wilenski stownik biograficzny, s. 42.
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Obok Biblioteki Uniwersytetu Wilenskiego, biblioteka zalozona przez Tadeusza
Wroblewskiego stanowi najzasobniejszy warsztat naukowy Litwy. Materiaty inte-
resujace polskich badaczy znajduja si¢ w Dziale Rekopiséw i w Dziale Drukow
Rzadkich z kolekcjami fotografii, pocztowek, rysunkow, akwareli i sztychow, pla-
katéw i afiszy teatralnych artystow réznych narodowosci. Na naukowe opracowanie
1 wydania albumowe czekaja dzieta sztuki z proweniencja Panstwowej Biblioteki
im. Wroblewskich i Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wilnie.

Polskie ksiggozbiory i dokumenty archiwalne rozproszone po roéznych insty-
tucjach wilenskich, archiwach, bibliotekach oraz muzeach sa niezwykle cenne dla
badaczy historii i kultury dawnej Rzeczypospolitej Obojga Narodow, a takze prze-
jawow polskiego zycia politycznego i umystowego w dwodch kolejnych stuleciach.
Fragmentarycznych informacji o poszczeg6élnych kolekcjach bibliotecznych, ze-
spolach rekopiséw i materiatow archiwalnych dostarczaja artykuty ukazujace si¢
w pis$miennictwie naukowym i popularnonaukowym w Polsce i na Litwie.

Wiele z nich wymaga przeprowadzenia doglebnych badan bibliograficznych,
uzupehienia, doktadnego wyjasnienia niescistosci zamieszczonych w dotych-
czas wydanej literaturze, szerszej prezentacji w formie katalogdéw i monograficz-
nych opracowan. Niektore doczekaty si¢ nalezytego opracowania jak Dzienniki
1930-1936 ks. Bronistawa Zongottowicza z czaséw petnienia przez niego funkcji wi-
ceministra o§wiaty w Ministerstwie Wyznan Religijnych i O§wiecenia Publicznego
czy liczaca 700 stron monografia Towarzystwo Przyjaciot Nauk w Wilnie napisana
przez pracownika naukowego z Wilna Henrykg Ilgiewicz. Zdecydowana wigkszos¢
wyjatkowych ksiggozbiorow historycznych i zespotéw archiwalnych czeka w ma-
gazynach Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich na solidne opra-
cowanie przez badaczy i naukowcow nie tylko polskich. O otwarto$ci na takie for-
my wspotpracy z partnerami Biblioteki zapewnia jej dyrektor, dr Sigitas Narbutas.
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